BARENCE

Smart Home Plug & 5V/2.4A USB Ports
Prise pour maison intelligente et ports USB5V /2,4 A

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide
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Manage household electrical appliances from anywhere in the world with a tap of your smartphone.
Conserve energy by switching off devices remotely from anywhere in the world via the app.

The Smart Plug features two USB ports to charge your USB devices.

Gérez les appareils électroménagers de partout dans le monde avec une touche de votre smartphone.

Economisez de I'énergie en éteignant les appareils a distance de n'importe quel endroit dans le monde via I'application.
La Smart Plug dispose de deux ports USB pour charger vos périphériques USB.

Downloading the App / Registration

Téléchargement de |'application / enregistrement
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Search and download “Barence " in major application markets or scan the QR code below to download the App.

Recherchez et téléchargez " Barence" dans les principaux marchés d'applications ou scannez le code QR
ci-dessous pour télécharger I'application.

1. If you do not have an App account, please

click “Sign Up” to register an App account

as shown in Figure 1.

2. The system will automatically detect the
country/region you are in, or you can manually
select the country/region. Enter your mobile

phone number or email address, then click

“Get Verification Code” as shown in Figure 2.

1. Sivous ne possédez pas de compte d'application,
cliquer sur“S'inscrire” pour enregister un compte
d'application, comme illustré a la Figure 1.
pays/région dans lequel vous vous trouvez, ou vous
pouvez sélectionner manuellement pays/région.
Saisissez votre numéro de téléphone mobile ou
votre adresse e-mail, puis cliquez sur «Obtenir le
code de vérification» comme illustré a la figure 2.

Get Verification code / Set Password
Obtenir le code de vérification/ Choisir le mot de passe
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3. Please enter the verification code you
received via your mobile phone or email

on the page as shown in Figure 3.

4. Please enter your password on the page,
and then click “Done” to complete the

password setting, as shown in Figure 4.

3. Veuillez saisir le code de vérification que
VOUS avez recu via votre téléphone mobile
ou par e-mail sur la page comme illustré a
la Figure 3.

4. Veulillez entrer votre mot de passe sur la
page, puis cliquez sur «Terminé» pour
terminer le réglage du mot de passe,
comme illustré a la Figure 4.

Account and Password Login

Connexion au compte et mot de passe
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1. If you already have an app account,
please click “Login” to display the login
page as shown in Figure 1.

2. Enter your mobile phone number or email
address and your password to login the
system as shown in Figure 2.

The system will automatically detect the
country/region you are in, or you can

manually select the country/region.

1. Si vous avez déja un compte d'application,
veuillez cliquer sur «Connexion» pour afficher
la page de connexion comme illustré a la
Figure 1.

2. Entrez votre numéro de téléphone portable
ou votre adresse e-mail et votre mot de passe
pour vous connecter au systeme comme
indiqué dans la Figure 2. Le systeme détectera
automatiquement pays/ région dans lequel
VOUS VOUS trouvez, ou vous pouvez
sélectionner manuellement le pays / la région.

Add Device Through Network
Ajouter un appareil via le réseau
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1. Click “Add Device” or “+" in the upper
right corner of the “Home" page, to add

device as shown in Figure 3.

2. Select "Add Manually” and click
“Socket (Wi-Fi)" as shown in Figure 4,
then the device will be added.

1. Cliquez sur «Ajouter un appareil» ou «+»
dans le coin supérieur droit de la page
«Accueil» pour ajouter un appareil comme
illustré a la Figure 3.

2. Sélectionnez «Ajouter manuellement» et
cliquez sur «Socket (Wi-Fi)» comme indiqué

dans la figure 4, puis I'appareil sera ajouté.



Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Enter Password
Sélectionnez le réseau Wi-Fi 2,4 GHz et entrez le mot de passe
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Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Select Wi-Fi nekwork(note: network must be 2.4 GHz band).

enter password. . o
Enter the password, then click “Next” as shown in Figure 5
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be

2.4GHz. Common router setting method to begin the network configuration process.

The device will commence the pairing rocess and connect to

0! . the app.
Q) [~
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‘ ‘ Sélectionnez le réseau Wi-Fi (remarque: le réseau doit étre sur la
bande 2,4 GHz)
= WiFiname Entrez le mot de passe, puis cliquez sur «Suivant» comme illustré
&  Password a la figure 5 pour commencer le processus de configuration du réseau.

L'appareil commencera le processus de couplage et se connectera a
I'application.

Figure 5

Add Device-EZ Mode

Ajouter le mode Device-EZ

1. The light needs to be set to flash rapidly. Please follow the 3 steps below to finish setting.
2. Click “Confirm indicator rapidly blink”, then click “Next” on the page as shown in Figure 8.

1. La lumiére doit étre réglée pour clignoter rapidement. Veuillez suivre les 3 étapes ci-dessous pour terminer le réglage.
2. Cliquez sur "Confirmer le clignotement rapide de I'indicateur", puis sur "Suivant' sur la page, comme illustré & la figure 8.
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Step 1
Power on the device after it
has been powered off for 10s.

Figure 6

Step 2
Press and hold the reset button
for 5s until the indicator blinks.

Figure 7

Step 3
As shown in the following figure, the
indicator blinks three times per second.

Figure 8

Add Device / Add Manually

ek Ajouter un appareil / Ajouter manuellement

1. During the process of adding a device, please ensure that the Wi-Fi singnal is good and the device is powered on
as shown in Figure 6 and Figure 7.
2. Please click the “Done” after the device is added successfully as shown in Figure 8.

1. Pendant le processus d'ajout d'un appareil, veuillez vous assurer que le singnal Wi-Fi est bon et que I'appareil
est sous tension comme indiqué dans la Figure 6 et la Figure 7.

2. Veuillez cliquer sur "Terminé" une fois que le périphérique a été ajouté avec succes, comme illustré a la figure 8.

NoSM & 4:17 PM 27% @ ) NoSIM = 4:22PM 26% 8 ) NoSIM = 5:14 PM ¢ N%E
Cancel Cancel Cancel
Adding device... Adding device... Added.

O wiFiplug /

Device added successfully
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Control the Device on Your Phone

Controlez I'appareil sur votre téléphone

Click the “power on” or “power off” to control the device
on your phone as shown in Figure 9 and Figure 10.

Cliquez sur «allumer» ou «éteindre» pour controler
| 'appareil sur votre téléphone, comme illustré dans la
Figure 9 et la Figure 10.
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Note:

1) When device is online, it can be controlled.

2) When device is offline, it displays “Offline” and cannot
be remotely powered on.

Remarque

1) Lorsque I'appareil est en ligne, il peut étre controlé.

2) Lorsque I'appareil est hors ligne, il affiche «Hors ligne»
et ne peut pas &tre mis sous tension a distance.

Note:

1) Figures in this manual apply to IOS screens only.
Figures for Andriod will differ slightly.

2) Products and software are constantly being upgraded,
and data and software menus used in this manual are
for reference only.

Please excuse us if we are unable to notify you of any
changes.

Remarque

1) Les figures de ce manuel s'appliquent uniquement aux
écrans |0S. Les chiffres d'Andriod différeront légérement.
2) Les produits et logiciels sont constamment mis a jour,

et les données et les menus logiciels utilisés dans ce
manuel sont a titre indicatif uniquement.

Veuillez nous excuser si nous ne sommes pas en mesure de
vous informer de tout changement.

Operation
Fonctionnement

Your Smart Plug requires a Wi-Fi network.Mobile remote control requires an iOS or Android device with Wi-Fi,
3G or 4G connection.

Votre Smart Plug nécessite un réseau Wi-Fi. La télécommande mobile nécessite un appareil iOS ou
Android avec une connexion Wi-Fi, 3G ou 4G.

E] Charge your two USB devices and worry no more about low battery!
E] Chargez vos deux appareils USB et ne vous inquiétez plus de la batterie faible!

Solid blue: Connected to network.
L E D Off: The Smart Plug is switched off.

Bleu fixe: connecté au réseau.

Off: la Smart Plug est désactivée.

Press to turn socket ON or OFF.

Press and hold for 5 seconds or until the LED flashes blue to factory reset the unit and return to the app
@ onboarding process.

Appuyez pour Activer ou Désactiver la prise.

Appuyez et maintenez pendant 5 secondes ou jusqu'a ce que le voyant clignote en bleu pour

réinitialiser I'unité et revenir au processus d'intégration de I'application.
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